
E u r o p e a n  
C u r r i c u l u m  V i t a e  

f o r m a t

Pe r s o n a l  in f o r m a t i o n

Name 

Address 

Mobile 

E-mail 

Nationality 

Date of birth

W o r k  e x p e r ie n c e

M i l e n a  Il i e v a  St o e v a  

39 Vitosha Blvd., Sofia, PC 1000 
Region Sredets, district Sofia, Bulgaria 
+359 887 792 389

m.stoeva@stoeva-saltirova.com

Bulgarian

16th Ja n u a r y  1975

Currently (01.06.2018)
Lawyer to the Sofia college of barristers, with an address 1000 Sofia, 14 
Saborna Str., 4th floor
Chairman of the Board of Directors of "Inercom Bulgaria" EAD 

Till 21st February 2018
Lawyer and Managing Partner in the legal company “Stoeva&Saltirova” 
Consultancy and legal support, preparation of complaints and process 
representation of producers of energy from RES and the Bulgarian 
Photovoltaic Association

Legal consultancies and full legal service of the Companies owning and 
operating power stations (solar, wind, RES)

Participation in expert working groups for development of rules, regulations, 
procedures, general terms and conditions and other documents related to the 
regulation of the relations in the energy field.
Participation in forums, round tables, debates, discussions, etc. to work out 
strategies for the change of the legislation in the energy sector.

Preparation of complaints / applications / requests, etc., for producers of 
electricity from RES and representation in disputes before the Commission for 
Protection of Competition (incl. performance and concentration), the 
Commission for Protection against Discrimination and the Commission of the 
European community (European Commission, on the violation of the 
community rights);

Starting from 08.02.2018 till now
Chairman of the Director’s Board of Inercom Bulgaria EAD

mailto:m.stoeva@stoeva-saltirova.com


• Dates (from - to)

• Name and address of the
employer

• Occupation and position
held

• Significant achievements
on this position

• Dates (from - to)
• Name and address of the

employer
• Occupation and Position

held

• Significant achievements 
on this position

December 2012 till the moment
External expert to the Energy and Water Regulatory Commission included in 
the list of external experts who may be involved in carrying out audits under 
the terms and conditions of Chapter IX of the Regulation on the licensing of 
activities in the energy sector.

March 2008 -  September 2011 
CEZ Distribution Bulgaria AD,
330 Tsar Simeon str., Sofia
Legal adviser at the Company’s Office Unit directly subordinated to the 
Executive Director and in the same time Secretary of the Management 
Board (second contract of employment as of September 2009 till 
September 2011)
Legal representation over significant for the Company court proceedings in 
front of SAC (Supreme Administrative Court) -  regarding cancellation of 
decision of the SWERC regarding three-months reporting of the electrometers; 
regarding cancellation of decision of the SWERC regarding adopting prices of 
additional services (2008 and 2010 cases); regarding cancellation of decision 
of the SWERC regarding amendment of the License of the Company; 
regarding cancellation of decision of the SWERC regarding new electricity 
energy prices respectively for 2006, 2007, 2008, 2009, 2010 and 2011; 
stopping the preliminary fulfillment of the decisions described above (for those 
that have preliminary fulfillment admitted by law) and others proceedings in 
front of SAC in which one part is SWERC. Preparation and participation in the 
meetings in front of CPC (Commission on Protection of Competition) in 
proceedings generated on the base of third persons’ applications against the 
Company’s activity. Preparation and participation in the meetings in front of 
CPD (Commission on Protection of Discrimination) in proceedings generated 
on the base of consumers’ claims against the Company’s activity.
Participation in the creation of internal for the Company documents, 
procedures and politics; synchronization of the respective procedures according 
to the legislation requirements of the regulatory frame;
Supporting the activity of the Management and the Supervisory Board;
Active participation in the fulfillment of some organizational and structural 
changes in the Company.

1st of January 2007 -  March 2008
CEZ Bulgaria EAD, 140 Georgi Sava Rakovski str., Sofia 
Electricity Distribution Pleven AD, 73 Doyran str., Pleven 
Head of the Administrative legal activities Unit /as of 01.05.2007 Head of 
Administrative Legal Unit/ at Electricity Distribution Pleven AD an in the 
same time (on second contract of employment for the same period)Head of 
Legal Service/ Law of property service and clients’ service, Property 
management sector at CEZ Bulgaria EAD (Company with Sole owner of the 
capital CEZ a.s. -  majority owner of Electricity Distribution Pleven AD, 
Pleven).
Preparation and fulfillment of the transformation of the trade Company 
throughout merger under the conditions of an universal succession of the assets 
and the liabilities into Electricity Distribution Stolichno AD (named CEZ 
Distribution Bulgaria AD).
Actively participation in the fulfillment of several organizational and structural 
changes of the Company.
Participation in SAC meetings regarding significant cases and proceedings



• Dates (from - to)
• Name and address of the

employer
• Occupation and position

held
• Main activities and 

responsibilities

• Dates (from - to)
• Name and address of the

employer
• Occupation and position

held
• Significant achievements

on this position

• Dates (from - to)
• Name and address of the

employer
• Occupation and position

held
• Significant achievements

on this position

• Dates (from - to)
• Name and address of the

employer
• Occupation and position

held

with requirement of termination of preliminary fulfillment of SWERC and 
CPC Decisions. Being a representative of the Companies in deals having 
subject the acquisition of land and property rights with big material interest.

5th of January 2007 -  November 2007
Electricity Distribution Pleven AD,
73 Doyran str., Pleven
Member of the Management Board of Electricity Distribution Pleven AD, 
Pleven, registered with Decision №44/05.01.2007, 833/2000 of the PDC. 
Management of the Company’s activities; Participation in the Management 
Board meetings; Accounting the activity of the Supervisory Board meetings 
according to the rights and the obligations under the provisions of the Contract 
for awarding the Management of Electricity Distribution Pleven AD.

December 2005 -  29th of December 2006
Electricity Distribution Pleven AD,
73 Doyran str., Pleven 
Head of Legal unit

Preparation and fulfillment of the transformation of the trade Company 
throughout succession of the assets and the liabilities of the Company related 
to the fulfillment of the activity “public supply with electricity energy” and 
their transformation into the capital of the already existing company CEZ 
Electro Bulgaria AD.
Participation in SAC meetings regarding significant cases and proceedings 
with requirement of termination of preliminary fulfillment of SWERC and 
CPC Decisions.
Being a representative of the Companies in deals having subject the acquisition 
of land and property rights with big material interest.
Actively participation in the fulfillment of several organizational and structural 
changes of the Company.

April 2002 -  December 2005
Electricity Distribution Pleven AD,
73 Doyran str., Pleven
Legal adviser at the Legal unit and Head of the legal unit

Preparation and participation in the fulfilment of privatization sale of 
Company’s capital shares (2004-2005).
Participation in meetings regarding current projects of the Company, working 
groups at SWERC and MEET, working groups regarding check-ups of 
SWERC, CPC and others.
Legal representation related to protections of the interest of the Company 
regarding significant cases led by or against it.
Actively participation in the fulfilment of several organizational and structural 
changes of the Company.

2000 -  2002
Institute of regional and international researches -  Sofia -  project for intercession 
and lobbing in defense of the civil interests
Coordinator of the regional project regarding relations with the local authority at 
the Institute of regional and international researches -  Sofia -  project for 
intercession and lobbing in defense of the civil interests.



• Dates (from - to)
• Name and address of the

employer
• Occupation and position

held
• Main activities and 

responsibilities 

• Dates (from - to)
• Name and address of the

employer
• Occupation and position

held
• Main activities and 

responsibilities

Ed u c a t i o n  a n d  t r a i n i n g

• Name and type of the 
organization providing 
education and training 
• Title of qualification

awarded
• Level in national

classification 
(if appropriate

• Additional Training

2001 -  2002 
Country court of Pleven

Court candidate

Court intern in accordance to the Court Authorities Act at the local criminal 
office, at the Country Prosecutor’s Office Pleven, at the Regional Prosecutor’s 
Office Pleven, Country court of Pleven and Regional Court Pleven.

1997 -  2001
Youth and students’ center - Pleven 

Expert -  organizer

Organizing events and participating in the operative activity of the 
Organization

Veliko Tarnovo University St.Cyril and Methodius, Law department, Law

Law master

Defended legal capacity

1.Two-year training in practices of intercession and lobbing in defense of the 
civil interests -  Institute of regional and international researches -  Sofia;
2.Training on working with medias and crises PR -  Institute of Regional and 
International Researches, Sofia, Open Society Institute, Sofia, 3M Bulgaria;
3.Training on acquiring skills for the creation of coalitions in defense of the 
civil interest -  Open Society Institute’s 3-year project funded by the United 
States Agency for International Development (USAID);
4.Soft skills training in the Leader skills module organized by Varna Business 
Services;
5.Participation in seminar Preparation of the electricity distributional company 
for the fulfillment of the privatization sale of shares organized by the Ministry 
of Energy of Italy;
6.Participation in periodically held seminars related to changes in the 
legislation regarding the activity of the electricity distribution companies, 
organized by the Union of the Legal Advisers in Bulgaria, CPC, MEET and 
others;
7.Training on negotiations leading in Zaedno OOD;
8.Training on resolving conflicts, escalation of group conflicts;
9.Trainings on acquiring skills of working with the Windows Office Pack;
10.English language courses;
11.Participation in a seminar organized by CPC regarding acknowledgment 
with the USA good practices in the antitrust legislation;
12.Participation in a seminar organized by KRIB and the Minister of EU funds 
management regarding directions for preparation of project proposals on 
programs funded by the EU.



Personal skills and 
competences 

acquired during my 
personal life or in my work 

experience but not 
necessarily certified with an 

official document or 
certificate

Theoretical and practical knowledge in the field of the intercession, lobbing and 
mediation. Participation in intercession campaigns, trainings, theoretical 
developments and others.



СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД ВАЖИ ЗА СРОК
БЮРО ЗА СЪДИМОСТ ОТ ШЕСТ
Per. № 117335 МЕСЕЦА!

Дата на издаване: 18.10 .2018  г.

СВИДЕТЕЛСТВО ЗА СЪДИМОСТ  

СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
УДОСТОВЕРЯВА, ЧЕ ОТ СПРАВКАТА, НАПРАВЕНА В БЮРОТО ЗА 
СЪДИМОСТ ПРИ РАЙОНЕН СЪД ПЛЕВЕН,
СЕ УСТАНОВИ, ЧЕ ЛИЦЕТО:

МИЛЕНА ИЛИЕВА СТОЕВА
ЕГН/ЛНЧ: 7501163997
РОДЕН(А): 16.01 .1975, гр. Плевен общ. Плевен обл. 

Плевен
ГРАЖДАНСТВО: България
НАСТОЯЩ АДРЕС: гр. София общ. Столична обл. София 

УЛ КРАИЩЕ №25
М АЙ КА: К А М Е Л И Я  М И Л К О В А  П Е Ш А К О В А

БАЩА: ИЛИЯ НЕДЕВ СТОЕВ

НЕ Е ОСЪЖДАНО

НАСТОЯЩОТО ВАЖИ ЗА: ТЪРГОВСКИЯ РЕГИСТЪР

Служител Бюро Съдимост:  ....... ...................................................
' /Цветанка Караиванова/

-г л,- ■'
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DECLARATION 
Under Art. 234, para 3 o f the CA

Д Е К Л А РА Ц И Я

по чл. 234, ал. 3 от Търговския закон

The undersigned, M ILEN A  ILIE V A  
STO EVA, PIN 7501163997 a Bulgarian 
citizen, bom  on 16.01.1975 holding ID No 
644313796 issued by the Ministry o f 
Interior - Sofia on 04.09.2012, in my 
capacity o f nominated member o f  the 
Supervisory Board o f "C E Z  
R A Z PR E D E L E N IE  B U LG A R IA ” AD, a 
joint stock company registered in the 
Commercial register and in the register o f 
the Juridical person with non-profit purpose 
register to the Registry agency under UIC 
130277958, with registered office: Republic 
o f Bulgaria, Sofia 1784, region "Mladost", 
159 "Tsarigradsko shosse" Blvd., 
Benchmark Business Center (the 
"Com pany")

Аз, долуподписаният, М И Л ЕН А  И Л И ЕВ А  
СТО ЕВА , ЕГН 7501163997, български 
гражданин, роден на 16.01.1975 г., 
притежаващ л.к № 644313796, издадена от 
МВР -  София на 04.09.2012 г., в качеството 
ми на номиниран за член на Надзорния 
Съвет на „Ч ЕЗ РА ЗП РЕ Д Е Л Е Н И Е  
Б Ъ Л Г А Р И Я “ АД, акционерно дружество, 
вписано в Търговски регистър и регистър 
на Ю ЛНЦ към Агенция по вписванията под 
ЕИК 130277958, със седалище и адрес на 
управление: Република България, град 
София 1784, район „М ладост”, бул. 
„Цариградско шосе” № 159, БенчМарк 
Бизнес Център („Дружеството“),

DECLARE THAT: С НАСТОЯЩ ОТО ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
1. I have never been a member o f a 

management or supervisory body o f a 
company terminated due to bankruptcy in 
the last two years preceding the date o f 
the declaration o f insolvency where there 
are unsatisfied creditors.

1. Не съм бил член на управителен или 
контролен орган на дружество, 
прекратено поради несъстоятелност, 
през последните две години, 
предхождащи датата на решението за 
обявяване на несъстоятелността, при 
което са останали неудовлетворени 
кредитори.

2. I have never been a manager or member 
o f a management or supervisory body o f 
a company, which was established by an 
effective penalty decree non fulfilment o f 
obligations on creation and preservation 
on its defined levels o f stocks under the 
Act on stock o f oil and petroleum 
products.

2. Не съм бил управител, нито член на 
управителен или контролен орган на 
дружество, за което е било установено с 
влязло в сила наказателно 
постановление неизпълнение на 
задължения по създаване и съхраняване 
на определените му нива от запаси по 
Закона за запасите от нефт и 
нефтопродукти.

3. I'm not a spouse or relative in a direct, 
collateral line or by marriage to another 
member o f  the Supervisory or 
Management Board o f the Company.

3. Не съм съпруг или роднина по права, 
съребрена линия или по сватовство на 
друг член на Надзорния или 
Управителния съвет на Дружеството.

4. In compliance with the requirements o f 
the Commercial Act and the Statute o f 
the Company, there are no obstacles to 
be elected and appointed as member o f 
the Supervisory Board o f the Company.

4. С оглед изискванията на Търговския 
закон и Устава на Дружеството, няма 
пречки да бъда избран и назначен за 
член на Надзорния Съвет на 
Дружеството.

In connection with the above, I hereby Във връзка с горното, с настоящото



AGREE: СЕ СЪГЛАСЯВАМ:
to be elected as, entered in the commercial 
register, as well to perform the rights and 
obligations o f  a member o f the Supervisory 
Board o f "CEZ RAZPREDELENIE 
BULGARIA" AD, in accordance with the 
Bulgarian legislation and the Statute o f the 
Company.

да бъда избран за, вписан в търговския 
регистър, както и да изпълнявам правата и 
задълженията на член на Надзорния Съвет 
на „Ч Е З РА ЗП РЕ Д Е Л Е Н И Е  
Б Ъ  Л Г  А РИ Я “ АД, в съответствие с 
действащото българско законодателство и 
Устава на Дружеството.

I am aware o f the criminal responsibility I 
bear under art. 313 o f the Criminal Code for 
declaring incorrect data.

Известна ми е наказателната отговорност, 
която нося по чл. 313 от Наказателния 
кодекс, за декларирането на неверни данни.

D EC LA R ER : Д Е К Л А РА ТО Р:

i  /  / /
vy

На 19.10.2018 г., Нели Лукова, нотариус в район PC  С о ф и я , per. № 
536 на Нотариалната камара, удостоверядамлюддисите върху този 
документ, положени от: МИДЕНА И Л И Е В А _ д 2 ю р В А ;— E R
7501163997
с местожителство гр. (сА С о ф и я  
Per. № 14680, Събран^Гтакса: 1А



DECLARATION
Under art. 237, para 3 of the CA and art. 114b 

of the Law on Public Offering of Securities

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 237, ал. 3 от Търговския закон и чл. 1146 
от Закона за публичното предлагане на ценни 

книжа
The undersigned, MILENA ILIEVA 
STOEVA, PIN 7501163997

Аз, долуподписаният, МИЛЕНА ИЛИЕВА 
СТОЕВА, ЕГН 7501163997,

in my capacity of nominated member of the 
Supervisory Board of MCEZ 
RAZPREDELENIE BULGARIA” AD, a 
joint stock company registered in the 
Commercial register and in the register of the 
Juridical person with non-profit purpose register 
to the Registry agency under UIC 130277958, 
with registered office: Republic of Bulgaria, 
Sofia 1784, region "Mladost", 159 
"Tsarigradsko shosse" Blvd., Benchmark 
Business Center (the "Company")

в качеството ми на номиниран за член на 
Надзорния Съвет на „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ 
БЪЛГАРИЯ“ АД, акционерно дружество, 
вписано в Търговски регистър и регистър на 
ЮЛНЦ към Агенция по вписванията под ЕИК 
130277958, със седалище и адрес на 
управление: Република България, град София 
1784, район „Младост”, бул. „Цариградско 
шосе” № 159, БенчМарк Бизнес Център 
(„Дружеството“),

DECLARE THAT: ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
1. I do not participate as a general partner in 

commercial companies.
1. Не участвам като неограничено отговорен 

съдружник в търговски дружества.
2. I do not owe any capital and have no control 

over entities:
2. НЕ притежавам капитал и не упражнявам 

контрол върху юридически лица.
3. I am appointed as procurator, manager, 

member of a board or member of a 
management or supervisory body in the 
following entities (including companies or 
cooperatives):

3. Назначен съм за прокурист, управител, член 
на съвет или член на управителен или 
контролен орган в следните юридически 
лица (включително търговски дружества или 
кооперации):

member of the Management body of “Inercom 
Bulgaria” EAD UIC 204757298.

член на Съвета на директорите на „Инерком 
България“ ЕАД, ЕИК 204757298;

4. I have not been aware of current and future 
transactions for which I think I can be 
recognized as an interested party, with the 
exception of current or future legal 
commitments and litigation.

4. Не са ми известни настоящи и бъдещи 
сделки, за които считам, че мога да бъда 
признат за заинтересовано лице, с 
изключение на текущи или бъдещи 
адвокатски ангажименти и процесуално 
представителство.

I am aware of the criminal responsibility I bear 
under art. 313 of the Criminal Code for 
declaring incorrect data.

Известна ми е наказателната отговорност, която 
нося по чл. 313 от Наказателния кодекс, за 
декларирането на неверни данни.

Date: 18.10.2018

D ^ ^ E R :

Дата:18.10.2018

д е к л ^ ^ р е Г'

Mil^na^lieva ̂ toeva Милен^Цлиева Стоева



Vesselin 
Zahariev

WORK EXPERIENCE

Mane Capital
Partner | Investment Banking I 2013— Now

O Established Mane Capital as a premier investment house 

O Built up global reach with offices in Geneve and London 

O Lead the buy-out of KBC Securities in Bulgaria

KBC Securities
Head of Corporate Finance I 2009—2013

O Managed KBC Securities' Corporate Finance activities 

O Made KBCS the #1 investment bank in Bulgaria 

O Coordinated transaction in CEE region

Balkan Capital Management
Executive Director I 2007—2009

O Managed 3 funds with 17 million assets 

O Oversaw investments in SEE & Eastern Europe 

O Diversified from equities to fixed income

Sofia International Securities
Head of Corporate Finance I 2007—2008

O Lead SIS' Corporate Finance to become a top practice 

O Advised on leading capital market transactions 

O Built the Corporate Finance desk

De Ferrari
Investment Manager I 2006—2007

O Managed the fund's private equity investment 

O Coordinated the fund's strategy with the Italian partners 

O Set up De Ferrari's operations in Bulgaria

ANGEL INVESTOR

O Serial investor in start-up ventures 

O Mentoring and network relations to help start-ups grow 

O Have brought multiple investors for follow-on financing

^  Sofia, Bulgaria 

©  +359 893 540 004 

E l  Vesselin.Zahariev@gmail.com

WHAT DEFINES ME

Deal Maker
I have run some of the most prominent 
transactions in Bulgaria and CEE, have built 
several investment banking franchises and 
know practically all people of importance in 
Bulgaria. For me hard work, persistency and 
desire to help are key for long term success.

Business Angel
Having seen hundreds of businesses succeed 
or fail, I am passionate in helping young 
entrepreneurs to grow their businesses, be it 
with the right advice and relation, or with 
investment at the right moment.

Education
I believe that investment in education is what 
will create future leaders, new businesses and 
make countries competitive and I want to help 
change the way we approach the education.

ORGANIZATIONS

S TR E N G TH E N IN G  TRA N SA TLA N TIC  COOPERATIO N

LANGUAGES

English • • • • •

Bulgarian •  • • • •

Spanish О Ф О Ф О

German

EDUCATION
ftbiF Vlerick Business School
p E - International Finance & Negotiations

University for National & World Economy
M.S. in International Economics

mailto:Vesselin.Zahariev@gmail.com


СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
БЮРО ЗА СЪДИМОСТ 
Per. № 117183

ВАЖИ ЗА СРОК 
ОТ ШЕСТ 
МЕСЕЦА!

Дата на издаване: 18.10.2018 г.

СВИДЕТЕЛСТВО ЗА СЪДИМОСТ  

СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
УДОСТОВЕРЯВА, ЧЕ ОТ СПРАВКАТА, НАПРАВЕНА В БЮРОТО ЗА 
СЪДИМОСТ ПРИ СОФИЙСКИ РАЙОНЕН съд,
СЕ УСТАНОВИ, ЧЕ ЛИЦЕТО:

ВЕСЕЛИН АЛЕКСАНДРОВ ЗАХАРИЕВ
ЕГН/ЛНЧ: 7711166347
РОДЕН(А): 16.11.1977, гр. София общ. Столична обл.

ГРАЖДАНСТВО: България
НАСТОЯЩ АДРЕС: гр. София общ. Столична обл. София

МАЙКА: МИНКА ХРИСТОВА РАШЕЕВА-ЗАХАРИЕВА
БА Щ А : АЛЕКСАНДЪР ГЕОРГИЕВ ЗАХАРИЕВ

София

УЛ.ПОЗИТАНО № 3,ап.6

НЕ Е ОСЪЖДАНО

НАСТОЯЩОТО ВАЖИ ЗА: ТЪРГОВСКИЯ РЕГИСТЪР

Служител Бюро Съдимост:
\ райванова/
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DECLARATION
Under Art. 234, para 3 o f the CA

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 234, ал. 3 от Търговския закон

The undersigned, Veselin Alexandrov 
Zahariev, PIN 7711166347, a Bulgarian 
citizen, born on 16.11.1977, holding ID No 
646016886, issued by the Ministry o f  
Interior -  Sofia on 24.08.2015, in my 
capacity o f nominated member o f the 
Supervisory Board o f "CEZ  
RAZPREDELENIE BULGARIA” AD, a 
joint stock company registered in the 
Commercial register and in the register o f  
the Juridical person with non-profit purpose 
register to the Registry agency under UIC 
130277958, with registered office: Republic 
o f Bulgaria, Sofia 1784, region "Mladost", 
159 "Tsarigradsko shosse" Blvd., 
Benchmark Business Center (the 
"Company”)

Аз, долуподписаният, Веселин Александров 
Захариев, ЕГН 7711166347, български 
гражданин, роден на 16.11.1977г., 
притежаващ л.к № 646016886, издадена от 
МВР -  София на 24.08.2015г., в качеството 
ми па номиниран за член на Надзорния 
Съвет па „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ  
БЪЛГАРИЯ“ АД, акционерно дружество, 
вписано в Търговски регистър и регистър 
на ЮЛНЦ към Агенция но вписванията под 
ЕИК 130277958, със седалище и адрес на 
управление: Република България, град 
София 1784, район „Младост”, бул. 
„Цариградско шосе” № 159, БенчМарк 
Бизнес Център („Дружеството“),

DECLARE THAT: С НАСТОЯЩОТО ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
1. I have never been a member o f a 

management or supervisory body o f a 
company terminated due to bankruptcy in 
the last two years preceding the date o f  
the declaration o f insolvency where there 
are unsatisfied creditors.

1. Не съм бил член на управителен или 
контролен орган на дружество, 
прекратено поради несъстоятелност, 
през последните две години, 
предхождащи датата на решението за 
обявяване на несъстоятелността, при 
което са останали неудовлетворени 
кредитори.

2. I have never been a manager or member 
o f a management or supervisory body o f  
a company, which was established by an 
effective penalty decree non fulfilment o f  
obligations on creation and preservation 
on its defined levels o f stocks under the 
Act on stock o f oil and petroleum 
products.

2. Не съм бил управител, нито член на 
управителен или контролен орган на 
дружество, за което е било установено с 
влязло в сила наказателно 
постановление неизпълнение на 
задължения по създаване и съхраняване 
на определените му нива от запаси по 
Закона за запасите от нефт и 
нефтопродукти.

3. I'm not a spouse or relative in a direct, 
collateral line or by marriage to another 
member o f the Supervisory or 
Management Board o f the Company.

3. Не съм съпруг или роднина по права, 
съребрена линия или по сватовство на 
друг член на Надзорния или 
Управителния съвет на Дружеството.

4. In compliance with the requirements o f  
the Commercial Act and the Statute o f  
the Company, there are no obstacles to 
be elected and appointed as member of  
the Supervisory Board o f the Company.

4. С оглед изискванията на Търговския 
закон и Устава на Дружеството, няма 
пречки да бъда избран и назначен за 
член на Надзорния Съвет на 
Дружеството.

In connection with the above, I hereby Във връзка с горното, с настоящото



AGREE: СЕ СЪГЛАСЯВАМ:
to be elected as, entered in the commercial 
register, as well to perform the rights and 
obligations of a member of the Supervisory 
Board of "CEZ RAZPREDELEN1E 
BULGARIA” AD, in accordance with the 
Bulgarian legislation and the Statute of the 
Company.

да бъда избран за, вписан в търговския 
регистър, както и да изпълнявам правата и 
задълженията на член на Надзорния Съвет 
на „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ 
БЪЛГАРИЯ“ АД, в съответствие с 
действащото българско законодателство и 
Устава на Дружеството.

I am aware of the criminal responsibility I 
bear under art. 313 of the Criminal Code for 
declaring incorrect datq/?

Известна ми е наказателната отговорност, 
която нося по чл. 3 EL от Наказателния 
кодекс, за декларирането на неверни данни.

DEO^JRER:
у  /  / " "" .....

ДЕКЛАРАТОР:

Veselm Alexandrov Zahariev Веселин Александров Захариев

На 25.10.2018 г., Снежанка СТОЯНОВА, 
Н о т а р и у с  в район Районен съд -  София, 
per. № 107 на Нотариалната камара, удостоверявам 
подписите върху този документ, положени от :
ВЕСЕЛИН АЛЕКСАНДРОВ ЗАХАРИЕВ,
ЕГН 7711166347
с адрес : София, ул. Позитано 3, ет. 6

Per. № 20240/2018 Събрана такса:

НОТАРИУС:

Маргарита Пеева
МОЩНИК-НОТАРИУС

ganta Peeva -  Assistant NOTARY 
aw Notary SnvihanKa Stoyanova NolQ7 
•no tor SOFIA Rational Court area

http://notaric.net



DECLARATION

Under art. 237, para 3 of the CA and art. 114b 
of the Law on Public Offering of Securities

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 237, an. 3 от Търговския закон и чл. 1146 
от Закона за публичното предлагане на ценни 

книжа
The undersigned, Veselin Alexandrov Zahariev, 
PIN 7711166347

Аз, долуподписаният, Веселин Александров 
Захариев, ЕГН 7711166347,

in my capacity of nominated member of the 
Supervisory Board of "CEZ RAZPREDELEN1E 
BULGARIA" AD, a joint stock company 
registered in the Commercial register and in the 
register of the Juridical person with non-profit 
purpose register to the Registry agency under 
UIC 130277958, with registered office: 
Republic of Bulgaria, Sofia 1784, region 
"Mladost", 159 "Tsarigradsko shosse" Blvd., 
Benchmark Business Center (the "Company")

в качеството ми на номиниран за член на 
Надзорния Съвет на „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ 
БЪЛГАРИЯ“ АД, акционерно дружество, 
вписано в Търговски регистър и регистър на 
ЮЛНЦ към Агенция по вписванията под ЕИК 
130277958, със седалище и адрес на 
управление: Република България, град София 
1784, район „Младост”, бул. „Цариградско 
шосе” № 159, БенчМарк Бизнес Център 
(„Дружеството“),

DECLARE THAT: ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
1. I do not participate as a general partner in 

commercial companies.
1. Не участвам като неограничено отговорен 

съдружник в търговски дружества.
2. I have at least 25% of the capital (either 

directly or indirectly at least 25% of the 
votes in the General Assembly) or have 
control over the following entities:

2. Притежавам поне 25% от капитала (или 
пряко или непряко поне 25% от гласовете в 
общото събрание) или имам контрол върху 
следните юридически лица:

Have...... % stake in ".........." .....U IC ............. ; Притежавам ...... % от капитала на „..........“.... ,
ЕИК............;

3. I am appointed as procurator, manager, 
member of a board or member of a 
management or supervisory body in the 
following entities (including companies or 
cooperatives):

3. Назначен съм за прокурист, управител, член 
на съвет или член на управителен или 
контролен орган в следните юридически 
лица (включително търговски дружества или 
кооперации):

member of the Management body of Mane 
Capital AD, UIC 202402882

член на Управителния съвет на „МЕИН 
КЕПИТЪЛ“ АД, ЕИК 202402882;

member of the Management body of Tulip 
Capital EOOD, UIC 204465415

член на Управителния съвет на „ТЮЛИП 
КЕПИТЪЛ“ АД, ЕИК 204465415;

4. I have not been aware of current and future 
transactions for which 1 think I can be 
recognized as an interested party, with the 
exception of current or future legal 
commitments and litigation.

4. Не са ми известни настоящи и бъдещи 
сделки, за които считам, че мога да бъда 
признат за заинтересовано лице, с 
изключение на текущи или бъдещи 
адвокатски ангажименти и процесуално 
представителство.

I am aware of the criminal responsibility I bear 
under art. 313 of the Criminal Code for 
declaring incorrect data.

Известна ми е наказателната отговорност, която 
нося по чл. 313 от Наказателния кодекс, за 
декларирането на нев^рци данни.

Date: 19.10.2018 /  / Дата: 19.10.2018 / /  J
^ ^ ^ ^ А Р А Т О Р :

Vegelinr Alexandrov Zahariev Веселин Александров Захариев



Name Georgi Ivanov Spasov

Nationality Bulgarian

Born: 22 February 1962, Plovdiv

Education 1988 -  MA in Law, Sofia University School of Law 

1995 -  LL.M. (Lon) in Banking and Finance Law 

1976-1981 -  English language High School :Georgi Kirkov", Plovdiv

Post-Graduate

Education

November 2000 -  European Law Training, T.M .C.Asser Institute, Asser College of Europe, The Hague, 
The Netherlands,

November/December 1998 -  European Law, T.M .C.Asser Institute, Asser 

College of Europe, The Hague, The Netherlands,

June/July 1997 -  European Banking Law, University College of Law, London, Legal Aspects of 

International Finance, London (certificates)

1993 -  1994 -  Banking and Financial Law, Queen Mary & Westfield College, University of London, UK 

Intensive Course in German Commercial Law, Sofia (certificate)

September 1989 -  August 1990 -  Commercial, Banking and Securities Law, Soka University, Hachioji, 
Japan

International Law and International Relations, Sofia University School of Law



1988 -  2018 -  Assistant Professor, Senior Assistant professor, Chief Assistant Professor Sofia 
University School of Law, part-time teacher of commercial law at Sofia University School of Law,
Chair "Civil law Disciplines"

2016 -  member of the Conciliators and Arbiters panels at ICSID, nominated by the Republic of 

Bulgaria

Professional

Experience

1999 -  present -  Managing Partner, Spasov & Bratanov Lawyers' Partnership

1993 -  1999 -  Partner, Bratoev, Konov, Spasov & Mitchev Lawyers' Partnership

1991 -  1993 -  Chief In-House Counsel, TSBank AD (restructured in 1997)

1988 -  Trainee Judge, Sofia City Court

International

Experience

Performance of various professional practice (exclusive of education and conferences) tasks 
in 20 jurisdictions, including participation in ICC Arbitration in Spain (assisting Bulgarian lawyer in a 
dispute between commercial companies); expert in Bulgarian law in ICC arbitration in Paris, France; 
assisting the expert in Bulgarian law in an ICC arbitration in Berlin, Germany; leading lawyer in the 
defense of Bulgaria (M inistry of Transport) in an ICC arbitration in Paris, France; participation in 
litigation in Austria (assisting Bulgarian lawyer in a dispute between commercial companies); 

assisting Bulgarian lawyer to an ICC arbitration in Vienna, Austria; issuing opinion towards litigation in 
Spain; issuing opinion towards arbitration in Switzerland; collection of awarded to a wholly-owned by 
the state company amounts in Kuwait

Professional

Memberships Sofia City Bar Association



International

Conferences

April 2012 -  Speaker, Technical Seminar of the Regional European Committee of the International 
Association of the Deposit Guarantee Funds, Sofia

September 2000 -  Co-Director, Workshop, The 18th International Symposium on 

Economic Crime, Jesus College, Cambridge, UK

November 1997 -  Speaker, Changes in Europe: From Rome to Maastricht and 

Amsterdam, Palace of Culture, Sofia

October 1997 -  Speaker, Bank Failures and Bank Insolvency Law in Economies in Transition, EBRD, 
London

January 1996 -  Speaker, Bulgarian Issuers and Investors Forum, Sheraton, Sofia

May 1995 -  Speaker, Emerging Financial Markets and International Financial 

Institutions, EBRD, London

Languages English, Russian 

Publications

Member of the Editorial Board of Commercial Law, bi-monthly magazine

List of publications in English language The International Comparative Legal Guide to: Cartels & 
Leniency 2008: Chapter 7 -  Bulgaria, p.34-38.Global Legal Group. (with Alexander Angelov)



Structuring Leveraged Acquisitions in Bulgaria. International Financial Law Review -  Mergers and 
Acquisitions 2004. p. 100 -  103 © Euromoney Insitutional Investor 2004, London, UK. (with Vassil 
Hadjov)

Securitisation in Bulgaria. Global Securitisation and Structured Finance 2003. p.

260 -  263. © 2003 Globe W hite Page, London, UK.

ESCO Cross-border and Internal Financing. International Financial Law Review -  Structured Finance 
Yearbook 2003. p. . 55 -  56. © Euromoney Institutional Investor 2003, London, UK. (with Jana 
Djambazova).

Regulatory Issues of the Banking Crisis in Bulgaria, (chapter in) "Bank Failures and Bank Insolvency 
Law in Economies in Transition", Kluwer International Publishing Group, due in 1998/9

Legal Aspects of Access to the Capital Market, International Bar Association Eastern European Forum 
Newsletter, Summer 1996, v. 6, No. 1; (reprinted in) International Bar Association Capital Markets 

Forum 1996 Yearbook

Starting from the ground Zero: The New Bulgarian Securities Act, (chapter in) Emerging Financial 
Markets and International Financial Institutions, (co-ed. Andenas, M. and Norton, J.), Kluwer 
International Publishing Group, 1996

Civil and Commercial Law Reform in Bulgaria, International Bar Association 

Bulletin, autumn-winter 1993

Commercial Banks in Bulgaria, (co-author), Bulgarian Quarterly, autumn-winter 

1992

An Overview of the New Bulgarian Constitution, Austrian Journal of International and Public Law, 44, 
1992

List of publications in Bulgarian Language

„Правно положение на клоновете на чуждестранни лица и сделки с предприятията им", сп. 
„Търговско право", бр. 3/2013 г.



За лихвата при договора за банков кредит. Правни изследвания в памет на професор Иван 
Апостолов. с. 325 -  340. София, 2001 г. изд. Улпиан ЕООД

"Въпроси на кредитирането в практиката на Съда на Европейските 

Общности". "Търговско право", бр. 4/1999 г., с. 38 -48 .

"Търговия с акции, получени безвъзмездно по реда на чл. 23а ЗППДОП". "Собственост и 
право", бр. 5/1997 г., с. 63 -  66.

"Вторичен пазар на ценни книжа и тяхното публично предлагане". "Финансов форум", 
бр. 4/1997 г. с. 14 -  18, (препечатки в : "Финанси и право" (дайджест) и в-к "Български бизнес")

"Обявяването в несъстоятелност по смисъла на чл. 125, ал. 1, т. 4 от 

Търговския закон". "Търговско право", бр. 2/1997 г., с. 29 -  36.

"Юридическа рамка на чуждестранните инвестиции на българския 
капиталов пазар". "Пазар и право" (дайджест), август 1996 г. с. 42-45.

"Влиянието на Международния валутен фонд, Световната банка и асоциирането с 
Европейската Общност върху моделирането на българското банково законодателство". 
"Търговско право, бр. 3/1995 г. с. 13-23.

"Лондонската фондова борса". "Търговско право, бр. 1/1995 г. с. 34-38.

Фондови борси и борсова търговия, (т. 1 - 8 от глава трета, Дял втори) в: Ценни книжа. Фондови 

борси. Инвестиционни дружества. София, ИК "Труд и право", 1995 г. , с. 216 -  257.

Закон за ценните книжа, фондовите борси и инвестиционните дружества.

Кратък коментар. ИК "Фенея", София, 1995 г. с. 57-80.

"Проблеми на съотношението на съпружеската имуществена общност с имуществото на 
съпруга едноличен търговец", сп."Търговско право", 3/93, с.



"Търговските банки в България", (съавтор), "Бългериън куотърли", есен- 

зима 1992, с. 127 -  141.

"Кворум, мнозинство и присъствие на Общото събрание на акционерите", 

сп."Търговско право", 3/92, с. 21 -  27.

"Вписване на ценни книжа на японските фондови борси" - сп."Търговско право", 1/92, с. 22 -  
25.

"Causa" и "consideration" /сравнително правно изследване/ Годишник на 

СУ,Юридически Факултет, т. 85, 1992, с. 103 -  130.

Сборник казуси по облигационно право, (участие), София, 1991 г



СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
БЮРО ЗА СЪДИМОСТ 
Per. № 117318

ВАЖИ ЗА СРОК 
ОТ ШЕСТ 
МЕСЕЦА!

Дага на издаване; 18.10.2018 г.

СВИДЕТЕЛСТВО ЗА СЪДИМОСТ 

СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
УДОСТОВЕРЯВА, ЧЕ ОТ СПРАВКАТА, НАПРАВЕНА В БЮРОТО ЗА 
СЪДИМОСТ ПРИ РАЙОНЕН СЪД ПЛОВДИВ,
СЕ УСТАНОВИ, ЧЕ ЛИЦЕТО:

ГЕОРГИ ИВАНОВ СПАСОВ
ЕГН/ЛНЧ: 6202224667
РОДЕН(А): 22.02.1962, гр. Пловдив общ. Пловдив обл.

ГРАЖДАНСТВО; България
НАСТОЯЩ АДРЕС: гр. София общ. Столична обл. София

Пловдив

УЛ.БАНАТ №3 
МАЙКА: НАДЕЖДА ПЕТКОВА ЙОРДАНОВА
БАЩА: ИВАН ГЕОРГИЕВ СПАСОВ

НЕ Е ОСЪЖДАНО

НАСТОЯЩОТО ВАЖИ ЗА: ТЪРГОВСКИЯ РЕГИСТЪР

Служител Бюро Съдимост:
;  9 f  '
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/
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DECLARATION 
Under Art. 234, para 3 of the CA

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 234, ал. 3 от Търговския закон

The undersigned, Georgi Ivanov Spasov, 
PIN 6202224667, a Bulgarian citizen, born 
on 22.02.1962 holding ID No 647194582, 
issued by the Ministry of Interior - Sofia on 
18.08.2017 in my capacity of nominated 
member of the Supervisory Board of "CEZ 
RAZPREDELENIE BULGARIA" AD, a 
joint stock company registered in the 
Commercial register and in the register of 
the Juridical person with non-profit purpose 
register to the Registry agency under UIC 
130277958, with registered office: Republic 
of Bulgaria, Sofia 1784, region "Mladost", 
159 "Tsarigradsko shosse" Blvd., 
Benchmark Business Center (the 
"Company")

Аз, долуподписаният, Георги Иванов 
Спасов, ЕГН 6202224667, български 
гражданин, роден на 22.02.1962 г., 
притежаващ л.к № 647194582, издадена от 
МВР -  София на 18.08.2017 г., в качеството 
ми на номиниран за член на Надзорния 
Съвет на „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ 
БЪЛГАРИЯ“ АД, акционерно дружество, 
вписано в Търговски регистър и регистър 
на ЮЛНЦ към Агенция по вписванията под 
ЕИК 130277958, със седалище и адрес на 
управление: Република България, град 
София 1784, район „Младост”, бул. 
„Цариградско шосе” № 159, БенчМарк 
Бизнес Център („Дружеството“),

DECLARE THAT: С НАСТОЯЩОТО ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
1. I have never been a member of a 

management or supervisory body of a 
company terminated due to bankruptcy in 
the last two years preceding the date of 
the declaration of insolvency where there 
are unsatisfied creditors.

1. Не съм бил член на управителен или 
контролен орган на дружество, 
прекратено поради несъстоятелност, 
през последните две години, 
предхождащи датата на решението за 
обявяване на несъстоятелността, при 
което са останали неудовлетворени 
кредитори.

2. I have never been a manager or member 
of a management or supervisory body of 
a company, which was established by an 
effective penalty decree non fulfilment of 
obligations on creation and preservation 
on its defined levels of stocks under the 
Act on stock of oil and petroleum 
products.

2. Не съм бил управител, нито член на 
управителен или контролен орган на 
дружество, за което е било установено с 
влязло в сила наказателно 
постановление неизпълнение на 
задължения по създаване и съхраняване 
на определените му нива от запаси по 
Закона за запасите от нефт и 
нефтопродукти.

3. I'm not a spouse or relative in a direct, 
collateral line or by marriage to another 
member of the Supervisory or 
Management Board of the Company.

3. Не съм съпруг или роднина по права, 
съребрена линия или по сватовство на 
друг член на Надзорния или 
Управителния съвет на Дружеството.

4. In compliance with the requirements of 
the Commercial Act and the Statute of 
the Company, there are no obstacles to 
be elected and appointed as member of 
the Supervisory Board of the Company.

4. С оглед изискванията на Търговския 
закон и Устава на Дружеството, няма 
пречки да бъда избран и назначен за 
член на Надзорния Съвет на 
Дружеството.

In connection with the above, I hereby Във връзка с горното, с настоящото
AGREE: СЕ СЪГЛАСЯВАМ:



Черренкова
Рзйо»-

р. е
лойствие

г-офия



to be elected as, entered in the commercial 
register, as well to perform the rights and 
obligations of a member of the Supervisory 
Board of "CEZ RAZPREDELENIE 
BULGARIA" AD, in accordance with the 
Bulgarian legislation and the Statute of the 
Company.

да бъда избран за, вписан в търговския 
регистър, както и да изпълнявам правата и 
задълженията на член на Надзорния Съвет 
на „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ 
БЪЛГАРИЯ“ АД, в съответствие с 
действащото българско законодателство и 
Устава на Дружеството.

I am aware of the criminal responsibility I 
bear under art. 313 of the Criminal Code for 
declaring incorrect data.

Известна ми е наказателната отговорност, 
която нося по чл. 313 от Наказателния 
кодекс, за декларирането на неверни данни.

DECLARER: / Г
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1 ДЕКЛАРАТОР:
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Ha 18.10.2018 г., ВЕСЕЛА ЧЕРВЕНКОВА/нота 
Нотариалната камара, удостоверявам 
ГЕОРГИ ИВАНОВ СПАСОВ, ЕГН: 6 
Per. № 9581

Нотариус:





DECLARATION 
Under art. 237, para 3 of the CA and art. 

114b of the Law on Public Offering of 
Securities

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 237, ал. 3 от Търговския закон и чл. 
1146 от Закона за публичното предлагане 

на ценни книжа
The undersigned, Georgi Ivanov Spasov, 
PIN 6202224667, a Bulgarian citizen, born 
on 22.02.1962 holding ID No 647194582, 
issued by the Ministry of Interior - Sofia on 
18.08.2017, issued by the Ministry of Interior 
- Sofia on 3 April 2015 in my capacity of 
nominated member of the Supervisory Board 
of "CEZ RAZPREDELENIE BULGARIA” 
AD, a joint stock company registered in the 
Commercial register and in the register of the 
Juridical person with non-profit purpose 
register to the Registry agency under UIC 
130277958, with registered office: Republic 
of Bulgaria, Sofia 1784, region "Mladost", 
159 "Tsarigradsko shosse" Blvd., Benchmark 
Business Center (the "Company")

Аз, долуподписаният, Георги Иванов 
Спасов, ЕГН 6202224667, български 
гражданин, роден на 22.02.1962 г., 
притежаващ л.к № 647194582, издадена от 
МВР -  София на 18.08.2017 г. в 
качеството ми на номиниран за член на 
Надзорния Съвет на „ЧЕЗ 
РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ БЪЛГАРИЯ“ АД, 
акционерно дружество, вписано в 
Търговски регистър и регистър на ЮЛНЦ 
към Агенция по вписванията под ЕИК 
130277958, със седалище и адрес на 
управление: Република България, град 
София 1784, район „Младост”, бул. 
„Цариградско шосе” № 159, БенчМарк 
Бизнес Център („Дружеството“)

DECLARE THAT: ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
1. I do not participate as a general partner in 

commercial companies.
1. Не участвам като неограничено 

отговорен съдружник в търговски 
дружества.

2. I have at least 25% of the capital (either 
directly or indirectly at least 25% of the 
votes in the General Assembly) or have 
control over the following entities:

2. Притежавам поне 25% от капитала 
(или пряко или непряко поне 25% от 
гласовете в общото събрание) или 
имам контрол върху следните 
юридически лица:

Have 25% stake in SPASOV & 
BRATANOV LAW YERS’ 
PARTNERSHIP, BULSTAT 130087001
(that is not an incorporated person);

Притежавам 25% интерес от 
АДВОКАТСКО СЪДРУЖИЕ 
„СПАСОВ И БРАТАНОВ“, БУЛСТАТ 
130087001 (което не е юридическо лице);

Have 25% stake in S&B Services AD, UIC 
203333211;

Притежавам 25% от капитала на „ЕС ЕНД 
БИ СЪРВИСИЗ“ АД, ЕИК: 203333211;

3. I am appointed as procurator, manager, 
member of a board or member of a 
management or supervisory body in the 
following entities (including companies or 
cooperatives):

3. Назначен съм за прокурист, управител, 
член на съвет или член на управителен 
или контролен орган в следните 
юридически лица (включително 
търговски дружества или кооперации):

member of the Management Board of Legal 
Reform Foundation

член на Управителния съвет на Фондация 
„Правна реформа“ ;

member of the Board of Directors of S&B 
Services AD, UIC 203333211;

член на Съвета на директорите на „ЕС 
ЕНД БИ СЪРВИСИЗ“ АД, ЕИК: 
203333211;
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member of the Board of Directors of SOFIA 
HOTEL BALKAN AD, UIC 000660476;

член на Съвета на директорите на 
„СОФИЯ ХОТЕЛ БАЛКАН“ АД, ЕИК 
000660476;

managing partner and representative of 
SPASOV & BRATANOV LAW YERS’ 
PARTNERSHIP, BULSTAT 130087001
(that is not an incorporated person)._________

управляващ съдружник и представляващ 
АДВОКАТСКО СЪДРУЖИЕ
„СПАСОВ И БРАТАНОВ“, БУЛСТАТ 
130087001 (което не е юридическо лице).

I have not been aware of current and future 
transactions for which I think I can be 
recognized as an interested party, with the 
exception of current or future legal 
commitments and litigation.

4. He са ми известни настоящи и бъдещи 
сделки, за които считам, че мога да 
бъда признат за заинтересовано лице, с 
изключение на текущи или бъдещи 
адвокатски ангажименти и процесуално 
представителство.____________________

I am aware of the criminal responsibility I 
bear under art. 313 of the Criminal Code for 
declaring incorrect data.

Известна ми е наказателната отговорност, 
която нося по чл. 313 от Наказателния 
кодекс, за декларирането на неверни 
данни.

Date:

DECLARER:

Дата:

\ \ 7

l ДЕКЛАРАТОР:

На 18.10.2018 г., ВЕСЕЛА ЧЕРВЕНК0ВА, н1 
Нотариалната камара, удостоверябаДподг 
ГЕОРГИ ИВАНОВ СПАСОВ, ЕГД  62 
Per. № 9580

 ___________  НотариусГ

зтариус в рай^гРС~бМ)ия с per. № 210 на 
ите върху/този документ, положени от:

A s  Б ъ г Ф





„^ fe u ro pass Curriculum Vitae Nayden R. Raychinov

p e r s o n a l  in f o r m a t io n  Nayden Raychinov

У  Sofia 1000, 29A Slavyanska str. 

V. +359 2 980 18 08 

S i navden.ravchinov@sbn-law.com 

@  N/A 

#  N/A

Sex Male | Date of birth 15/11/1985 | Nationality Bulgarian

WORK EXPERIENCE ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

October 2012 - Associate, Attorney-at-law
Spasov & Bratanov Lawyer's Partnership, Sofia, Bulgaria -  a Tier 1 Bulgarian law firm

Business or sector Legal Services

September 2016 -  December Secondee 
2016 Vetropack Holding AG (Zurich area, Switzerland) 

Business or sector Legal Services

March 2016 -  September 2016 Secondee
Lengyel Allen & Overy Ugyvedi Iroda, Budapest, Hungary

Business or sector Legal Services

November 2010 -  October 2012 Jordanov, Valkov and Partners

Business or sector Legal Services

EDUCATION AND TRAINING

2004 - 2010 Master of Laws
Sofia University “Sveti Kliment Ohridski”

Full Mater of Laws courses and examinations taken
1999 - 2004 Economics Professional Diploma

Tzar Simeon Veliki Gymnasium

Mother tongue(s) Bulgarian

Other language(s) UNDERSTANDING SPEA K IN G W RITING

English

CMOCMO

C2 C2 C2

Driving licence B
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СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД ВАЖИ ЗА СРОК
БЮРО ЗА СЪДИМОСТ ОТ ШЕСТ
Per. № 117302 МЕСЕЦА!

Дата на издаване: 18.10 .2018 г.

СВИДЕТЕЛСТВО ЗА СЪДИМОСТ  

СОФИЙСКИ РАЙОНЕН СЪД
УДОСТОВЕРЯВА, ЧЕ ОТ СПРАВКАТА, НАПРАВЕНА В БЮРОТО ЗА 
СЪДИМОСТ ПРИ РАЙОНЕН СЪД ПЛОВДИВ,
СЕ УСТАНОВИ, ЧЕ ЛИЦЕТО:

НАЙДЕН РАШКОВ РАЙЧИНОВ
ЕГН/ЛНЧ: 8511154401
РОДЕН(А): 15.11 .1985, гр. Пловдив общ. Пловдив обл. 

Пловдив
ГРАЖДАНСТВО: България
НАСТОЯЩ АДРЕС: гр. София общ. Столична обл. София 

УЛ.КОЗЯК №17 
М АЙ КА: Д И А Н А  В А С И Л Е В А  Р А Й Ч И Н О В А

БАЩА: РАШКО НАЙДЕНОВ РАЙЧИНОВ

НЕ Е ОСЪЖДАНО
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DECLARATION 
Under Art. 234, para 3 of the CA

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 234, ал. 3 от Търговския закон

The undersigned, Nayden Rashkov 
Raychinov, PIN 8511154401, a Bulgarian 
citizen, bom on 15 November 1985 holding 
ID No 645743297, issued by the Ministry of 
Interior - Sofia on 3 April 2015 in my 
capacity of nominated member of the 
Supervisory Board of "CEZ 
RAZPREDELENIE BULGARIA" AD, a 
joint stock company registered in the 
Commercial register and in the register of 
the Juridical person with non-profit purpose 
register to the Registry agency under UIC 
130277958, with registered office: Republic 
of Bulgaria, Sofia 1784, region "Mladost", 
159 "Tsarigradsko shosse" Blvd., 
Benchmark Business Center (the 
"Company")

Аз, долуподписаният, Найден Раш ков 
Райчинов, ЕГН 8511154401, български 
гражданин, роден на 15 ноември 1985 г., 
притежаващ л.к № 645743297, издадена от 
МВР -  София на 3 април 2015 г., в 
качеството ми на номиниран за член на 
Надзорния Съвет на „ЧЕЗ 
РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ БЪЛГАРИ Я“ АД, 
акционерно дружество, вписано в 
Търговски регистър и регистър на ЮЛНЦ 
към Агенция по вписванията под ЕИК 
130277958, със седалище и адрес на 
управление: Република България, град 
София 1784, район „Младост”, бул. 
„Цариградско шосе” JN» 159, БенчМарк 
Бизнес Център („Дружеството“),

DECLARE THAT: С НАСТОЯЩОТО ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
1. I have never been a member of a 

management or supervisory body of a 
company terminated due to bankruptcy in 
the last two years preceding the date of 
the declaration of insolvency where there 
are unsatisfied creditors.

1. Не съм бил член на управителен или 
контролен орган на дружество, 
прекратено поради несъстоятелност, 
през последните две години, 
предхождащи датата на решението за 
обявяване на несъстоятелността, при 
което са останали неудовлетворени 
кредитори.

2. I have never been a manager or member 
of a management or supervisory body of 
a company, which was established by an 
effective penalty decree non fulfilment of 
obligations on creation and preservation 
on its defined levels of stocks under the 
Act on stock of oil and petroleum 
products.

2. Не съм бил управител, нито член на 
управителен или контролен орган на 
дружество, за което е било установено с 
влязло в сила наказателно 
постановление неизпълнение на 
задължения по създаване и съхраняване 
на определените му нива от запаси по 
Закона за запасите от нефт и 
нефтопродукти.

3. I'm not a spouse or relative in a direct, 
collateral line or by marriage to another 
member of the Supervisory or 
Management Board of the Company.

3. Не съм съпруг или роднина по права, 
съребрена линия или по сватовство на 
друг член на Надзорния или 
Управителния съвет на Дружеството.

4. In compliance with the requirements of 
the Commercial Act and the Statute of 
the Company, there are no obstacles to 
be elected and appointed as member of 
the Supervisory Board of the Company.

4. С оглед изискванията на Търговския 
закон и Устава на Дружеството, няма 
пречки да бъда избран и назначен за 
член на Надзорния Съвет на 
Дружеството.

In connection with the above, I hereby Във връзка с горното, с настоящото





AGREE: СЕ СЪГЛАСЯВАМ:
to be elected as, entered in the commercial 
register, as well to perform the rights and 
obligations of a member of the Supervisory 
Board of "CEZ RAZPREDELENIE 
BULGARIA" AD, in accordance with the 
Bulgarian legislation and the Statute of the 
Company.

да бъда избран за, вписан в търговския 
регистър, както и да изпълнявам правата и 
задълженията на член на Надзорния Съвет 
на „ЧЕЗ РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ 
БЪЛГАРИЯ“ АД, в съответствие с 
действащото българско законодателство и 
Устава на Дружеството.

I am aware of the criminal responsibility I 
bear under art. 313 of the Criminal Code for 
declaring incorrect data.

Известна ми е наказателната отговорност, 
която нося по чл. 313 от Наказателния 
кодекс, за декларирането на неверни данни.

, ^ Д Е ^ Д ^ А Т О Р :
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DECLARATION 
Under art. 237, para 3 of the CA and art. 

114b of the Law on Public Offering of 
Securities

ДЕКЛАРАЦИЯ

по чл. 237, ал. 3 от Търговския закон и чл. 
1146 от Закона за публичното предлагане 

на ценни книжа
The undersigned, Nayden Rashkov 
Raychinov, PIN 8511154401, a Bulgarian 
citizen, born on 15 November 1985 holding 
ID No 645743297, issued by the Ministry of 
Interior - Sofia on 3 April 2015 in my 
capacity of nominated member of the 
Supervisory Board of "CEZ 
RAZPREDELENIE BULGARIA" AD, a 
joint stock company registered in the 
Commercial register and in the register of the 
Juridical person with non-profit purpose 
register to the Registry agency under UIC 
130277958, with registered office: Republic 
of Bulgaria, Sofia 1784, region "Mladost", 
159 "Tsarigradsko shosse" Blvd., Benchmark 
Business Center (the "Company")

Аз, долуподписаният, Найден Раш ков 
Райчинов, ЕГН 8511154401, български 
гражданин, роден на 15 ноември 1985 г., 
притежаващ л.к № 645743297, издадена от 
МВР -  София на 3 април 2015 г. в 
качеството ми на номиниран за член на 
Надзорния Съвет на „ЧЕЗ 
РАЗПРЕДЕЛЕНИЕ БЪЛГАРИЯ“ АД, 
акционерно дружество, вписано в 
Търговски регистър и регистър на ЮЛНЦ 
към Агенция по вписванията под ЕИК 
130277958, със седалище и адрес на 
управление: Република България, град 
София 1784, район „Младост”, бул. 
„Цариградско шосе” № 159, БенчМарк 
Бизнес Център („Дружеството“)
5

DECLARE THAT: ДЕКЛАРИРАМ, ЧЕ:
1. I do not participate as a general partner in 

commercial companies.
1. Не участвам като неограничено 

отговорен съдружник в търговски 
дружества.

2. I have at least 25% of the capital (either 
directly or indirectly at least 25% of the 
votes in the General Assembly) or have 
control over the following entities:

2. Притежавам поне 25% от капитала 
(или пряко или непряко поне 25% от 
гласовете в общото събрание) или 
имам контрол върху следните 
юридически лица:

Have 50% stake in "RINTEX" OOD UIC 
040513982;

Притежавам 50% от капитала на 
„РИНТЕКС“ООД, ЕИК 040513982;

Have 50% stake in "DINTEX" OOD UIC 
115890181;

Притежавам 50% от капитала на 
„ДИНТЕКС“ ООД, ЕИК 1 15890181;

3. I am appointed as procurator, manager, 
member of a board or member of a 
management or supervisory body in the 
following entities (including companies or 
cooperatives):

3. Назначен съм за прокурист, управител, 
член на съвет или член на управителен 
или контролен орган в следните 
юридически лица (включително 
търговски дружества или кооперации):

member of the Board of Directors of 
ELINOR AD UIC 202159868

член на Съвера на директорите на 
„ЕЛИНОР“ АД, ЕИК 202159868;

member of the Board of Directors of ART 
TRADE EAD, UIC 203244175

член на Съвета на директорите на „АРТ 
ТРЕЙД“ ЕАД, ЕИК 203244175;

4 .1 have not been aware of current and future 
transactions for which I think I can be 
recognized as an interested party, with the 
exception of current or future legal

4. Не са ми известни настоящи и бъдещи 
сделки, за които считам, че мога да 
бъда признат за заинтересовано лице, с 
изключение на текущи или бъдещи





commitments and litigation. адвокатски ангажименти и процесуално 
п редставителство.

I am aware of the criminal responsibility I 
bear under art. 313 of the Criminal Code for 
declaring incorrect data.

Известна ми е наказателната отговорност, 
която нося по чл. 313 от Наказателния 
кодекс, за декларирането на неверни 
данни.

Date: 4  8 ' f .

DECLARER:

Дата: , h P ^ t -
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